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Opening Pattern of China’s
Foreign Trade
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achievement

leaps and bounds

blue print

doubt, misgiving

admire immensely

move, act

posture, pose

welcome, usher in

overcome one’s own weak points by
learning from other’s strong points
contribution

match, suit, be worthy of
hinder, block

bind up, restrict

change

idea, concept

mean

domain, realm

region, district

introduce from elsewhere

two-way

the name matches the reality
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coastal
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along the river

provincial capital

inland

guide, lead

the sea is wide enough for all fish to
leap and the sky is high enough for

all birds to fly
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On the contrary; instead. It indicates that the circumstances mentioned above
should normally bring about a certain result, but actually an opposite result was pro-
duced. It plays the role of transition, and the tone is fairly strong. fzifij often collocates
with A~{H or A~{¥ (not only). In such cases, the part following 4~{H is more often than
not in the negative form.
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Mean ; signify ; imply. Its meaning is “having a certain meaning; can be understood
as...”. The subject that precedes it is normally a verb, a gerund or a clause, and it
always takes a verb, a gerund or a clause as its object.

o BRI AR R IR R ORI
1.8 FR5e BN, ZREERT 7 X4 R,
2. 12 8 5 W ey R Bk A — AN ARG TS
3. MREENA, X ERF W E)E 00 A8 B2 ke84,
4. BN RREAET — Rt ed FHE 23Xk R &k AR NT &
ZEAAAEHERT

O BT SRR AT
1. T (euro) &9 & A, o
2. ARG FETSE, o
3. 5 K&, o
4.
5.

TERAERBEZR/RER, o
b 4y — AR o

B

PROCH RSB VRA T FARA TR S8 ™, 2 H R BT 3 B Xl
“HEIRR” B REMEAR I B A, A 2SR FoR R A
AR o T R I W — A R 1Y 15, R — 5 BB IMUES
AUF4

WEREY T and fR{11 30 A I, as used in the text, are expressions frequently
used in spoken Chinese. # /i) means “I'll watch how you are going to do it and what
the result will be” , expressing a hope or an expectation. {5 5t & 71", on the other
hand, is an affirmative reply, expressing the certainty of achieving a good result.
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